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Linde (ďalej "prenajímateľ) a Zákazník (ďalej "nájomca") uzatvárajú nasledujúcu zmluvu o dlhodobom nájme na 
technické plyny: 

1 Prenajímateľ a nájomca sa dohodli na dlhodobom nájme fliaš. Pod pojmom fľaša sa rozumie kovová tlaková nádoba 
na prepravu plynov do vodného objemu 50 1. Prenajímateľ je vlastníkom fliaš. Prenajímateľ sa zaväzuje dať fľaše do 
užívania nájomcovi a nájomca je povinný užívať tieto fľaše výhradne pre technické plyny dodané prenajímateľom, pre 
ktoré sú určené podľa pokynov prenajímateľa. Nájomca je povinný zaplatiť dlhodobé nájomné podľa platného cenníka 
prenajímateľa. 

2 Dlhodobým nájmom sa rozumie právny vzťah, v ktorom nájomca je oprávnený užívať dohodnutý počet druhovo 
určených fliaš po dobu nájmu, pričom nájomné zaplatí vopred. Výhodou nájomcu z dlhodobého nájmu oproti dennému 
nájmu je nižšia cena nájmu, garantovaná počas trvania tejto zmluvy a neúčtovanie dodatkového nájmu. 

3 Účelom nájmu je preprava, skladovanie a použitie technických plynov, ktorých dodávateľom je prenajímateľ. Použitie 
fliaš na iný účel je vylúčené. 

4 Strany sa dohodli na nájme uvedeného počtu a druhu fliaš: 

Materiál Označenie 

SKP/Taric No. 
Počet 

Počet 

pronajatých 
kusu 

Začiatok Ukončenie Cena za Ks bez DPH 

7450300 DLHODOBY PRENAJOM 1 ROK 
S12 

5 Zmluva sa uzatvára na dobu určitú podľa bodu 4. 

zmluvy zmluvy 

1 01.09.2019 31.08.2020 60,00 EUR 

6 Nájomné je splatné pri uzavretí zmluvy na základe faktúry. Po podpísaní je nájomca povinný obratom zaslať jeden 
exemplár zmluvy späť prenajímateľovi. 

7 Po skončení zmluvy, ak nepríde k vráteniu fliaš, alebo k podpisu novej zmluvy o dlhodobom nájme, nájomca je povinný 
za nevrátené fľaše platiť vyúčtované denné a dodatkové nájomné podľa Všeobecných obchodných podmienok, a to od 
1.dňa nasledujúceho mesiaca. V prípade, že fľaše neboli menené po dobu 3 mesiacov a viac, je zákazník povinný 
platiť i dodatkové nájomné aj v prípade, ak bol uzatvorený dlhodobý nájom, a to za obdobie, kedy je účtované denné 
nájomné. 

8 Neoddeliteľnou súčasťou tejto zmluvy sú Všeobecné obchodné podmienky pre dodávky kvapalných plynov, plynov vo 
fľašiach, paletách, ~evn · ch zväzkoch a tra·1eroch, ktoré sa nachádzajú na druhej strane zmluvy_. 
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Všeobecné obchodné podmienky spoločnosti Linde Gas k.s. pre dodávky kvapalných plynov, plynov vo flašiach, paletách, 
pevných z:väzkoch, kontajneroch a trajleroch a ostatných produktov a služieb 

1. Platnosť 
Všetky dodávky hapalrych plynov uskuloéňovane v d1afn1cnych a zelelniérych cisternách a plynov dodávaných vo Haš,ach, paletách, pevných ,vazkoch a konta1netoch a tra1leroch a dodAvky ostalných 
p1odu~rov d sluzleb sa upravu1ú podľa nasledu1úoch všeobecných obchodných podmienok, pokiaľ neustanovujú 1vla\1ne pisomn~ 1mlovy inak 
Pod po1mom fíaša sa rozumie kovov<l tlaková nádoba na prepravu plynu do 90 1 vodMho objemu. Paletou sa rozume prepravné 1ar1aden1e, prospósobené na p1epravu jednotl1vych fliaš Pevným 2vj1kom Iha~ ,a 
roz~m,e n iekoľko v1J1omne prepojených Il iaš M spolotnom p'epravnom základe. Komainerom sa rozumie mobilná nádoba na p1epravu plynov s obiemom vä1šim ako 90 1 vodného 001emu. Tra1le1om sa rozum,e 
d1a'' ilný alebo !elezn1rný voz, kdt nJ podvo1ku 1e umiestnené urč,té mnoistvo peonych 1vazloo oceľových filat ktoté su vza1omne pr~po1ené. Pod po1mom číslo zátamika sa rozumie evidentné éislo, kloté Je 
l~kaznífov, pridelené p, prvom odbe,e tovaru, a pod ním 1e vedený aklualny \tav zakazníkom p1ena1atych lhas. paliet, pevnych zvazkov, kon1a1nerov a Jeho zava1tov 
2. Dop,ava a 1aob<hád2anie s plynmi, trasami, paľetamí, pevnými zväzkami a kontajnermi 
Doprava plynov vt~lane Uias. pal«H. pevnich zvazkov a kon1a1nerov \a vykon.va z rampy predaJného m,esra Linde Gas k s (óaleJ len .Linde') Pri vlastnom vyzdvihnutí alebo prevzatí dopravcom, ktorý' ie 
povetený zakarnikoon, 1e ,a prevad!kovo a p1epravne be,pečnú nakládku a vykládku zodpovedny zákarník eventu.lne poverený doprav<a lJkazník musí dodrz,avaf pr, 2aobcMdun1 a prep1ave technických 
plynov ustanovené predpisy, ob11dasf ustanoven,a o bezpečnosti práce a ptedchádzani útazom. ako a1 všeobetne uznávané pr•v1dla technológie vrátane STt>I 078304 v ,ch vidy plalneJ podobe. 
l. Dodávky 1>lyno11 
ZásoboYacle zaroadenoe Lmde, do ktorého zákazni( odoberá kvapa né technické plyny, je štandardne vyb;lvené zariadenlm na diaľkové sledovanie stavu zásoby 1echn1ckých plynov (slu!ba A<cura liqu1d 
Managc-nent). Zákaznlk neobjedn.lva jednotlivé liast,ovi! dodávky, Linde dodJva zákazníkovi technické plyny na základe stavu zisteného prostrednlctvom tohto zariademo tak, aby mal zákazník v z<lsol)()vacom 
lai adeni doslatoénú ziisobu, s p11hhadnut1m k Jeho obvykle1 spotrebe 
Zákazník 1e povinný umQZ01(l1nde dodavku terhn,ckých plynov do zásobovacieho w,aden,a kedykoľvek 24 hodin denfie a súčasne zabezpeé1ť polvoderne prevzalla dodavky zodpovednvm z.lslupcom 
Zákazn,k ie ďale1 povinný v prípade plá'lovaM•ho pre,usen,a odbetu technických plynov zo zásobovacieho zar,aden,a [napr z dôvodu ods1avky) alebo v prípade planovaného zvyšerna spotreby o v,ac ako 30% oproti 
predchädzaJú(e1 pr emtrneJ denoeJ sporrtbe, takúto skulotnostlinde písomne 01nám1f, najneskôr 24 hodon vopred s uvedením doby trvania 1ejto s11uác1e la písomnú formu ozn~menia sa povaiu1e t1ei oznámenie 
urobené e·mailom il ebo 1.xorn v prepade porusema leJlO povrnnosh io slranv zakamlka. Linde negarantuJe za1s1eme dos1a101ne1 zilsoby kvapalných technických plynov v 1ásobovacom za!ladení Linde. 
V oslatnych p, ipadoch um 1ä~a2r1ik 1E'dnotl1v~ (1asrkove dodávky obJedn~vkou, kde uvedie mnolSlvo, termín a miesto ulolema. Objednávky sú urobené sprav idla písomne, p1i(om za písomnú formu sa pova1u1e 
t iel ob1ednávka u,ooeM e md1lom. hstom alebo laxom. úb1ednäv~y Je potrebné zas,elaf puamo na dodávateľské m,esto Linde, a to v p1ir,ade plynov dodávaných v diaľniťných a leleznicných cisternách a 
lraileroct, naJfT,ene1 3 poawvn~ dni pred ónum doctama. v pr,pade ostatných plynov najneskôr do 11 hodiny pracovoeho dna poedcMdza,ucemu dnu dodania. Splnen ie neskorších ObJednávok nemó!e Linde 
v kraJných pr padoch. na1ma z prepravne kapacolných dôvodov, garantoval V p11pade dodávky tovaru pod11eha1ucemu spot,ebnej dan, 1e za,arnik povinný pr, objednaní oznám,t ol(el poulltia podľa 2ákona o 
sp(ltret>nych darnach 
< ena plynos. ostalnýct produktov a slu11„1> ~a upr;,v111e pndl~ ak tu;,lneheo ,eun k« ,11olo(11c111, Linde 
4. P,enájom lllat paliet, pevnýd, ,vazkov a k.ontajne,ov {d'alej aj „dlstribuťné prostriedky") 
Za prena1até distr,butné prorniedky je zákazník povinný plat,( nájomné. Podpisom dodacieho l1s1u 2áka1nikom vln,ká náiomný vtťah Vý'~ka denného náiomného a dodatkového náJornného sa upravuie podľa 
p1amých sadz1el) ta~, ako sú 11e10 1vere1nené na predaJnych miestach Lon<!e. ktorá ie oprávnená tieto sadzby upravova( aj v pr,ebehu ná1omného vz(ahu. 
P'i d1stribuU1ych prostriedkoch Linde. ktoré má zá~mlk v prená1me dlhšie ako tri wes,ace bez obrátky {tzn. be1 vymeny ptázdnych u plné}, zaplatí zákazník dodatkové ná1omné. Denné a dodatkové náJomné 
1e pri dis tribulných prostriedkoch evidované podľa ind,viduáloeho (larového kódu, priradeného k výrobnému a ev,den{nému Clslu dostr,bu<ného prostriedku úetovaného pre konkrétny d1strrbuéný prostriedok 
V prípade r,á1omnej 1mlwy na dobu urC,tó kon{í n.l1om uplynutll"I doby alebo odstOpenfm zo zákonnych dôvodov. v prípade Mjmu na dobu neurllttl Je mol né näJom vypoyedať ktoroukoľvek str.inou s mesa(nou 
výpovednou ,ehotou. ú(tovar,e denného a dodati..ového ná1omného konci pr, d1str1buénych prosH,edkoch evidovanych podfa ťoarového kódu. v1iltenion konkoétneho d1stnbučného prostriedku, ktorý zäkarník 
prevzal. 
Uka1nik zodpovedä za odcudzenie, scudzeme, stratu, P05kodeme, w,cen,e aleoo oevráten,e Jemu p1ena1atv<h distribučných prostncdkov. Prencchame distrrbucnych prostriedkov treteJ osobe me ,e dovolené 
Je ,akJzané, aby zákam,, meno na 1emu prodelenom losie 1ákazn1ka varn po(et distrlbuťnych prorniedkov, al o mA na tomto Osle od unde prenaJatych o,str,t>u(né prostriedky móle zákazník kedykolvek vrá11ť 
na svoJe náklady pred~Jnel"lu onoeslu l ,nde v 1eho p1edaJneJ dobe O vrateni onus, bv( zákarnikov, vydané písomn~ po1wden,e prcda1ného miesia linde Sp1ávnosf vyp,su z konta stavu prena1a1ých distribucnych 
prmtr,ed~ov k1orv I'= ,ú~a,lOv vyti<tova11 1a no1•~mné~•). mu~i t>yl 1a,d101lom bel meškan,a µ11:skúmdná N~mietky su poipustné do Jedneho mesiaca po obdo!ani vyúélovama na1ornného, inak ,a rn.i za to, 
te vyu(lovan e bolo zá~aznikom uznané za platné a poiet distr,bucných prostr edkov Iu uvedenych 1e podUadom pre vyúčtovanie náJomného v nasledu1ucom období. Vyúttovarne nä1omného (výpis z {isla 
ia~azníla) má uc,nnost porv1denlm poé1u pren~ratych d,strobucnvch prostneokov. 
ZJkatnik Je povinný bel melkan,a c,znJm1(L1n<l~a~ác1ľvek 1m~ny týkdlúte Sd l(:hO osoby, kto1é bymohh mat vplyv na obchodov vzťah medzi nim a l111de. na1ma zmeny mena, fumv. sidla {bydliska). prevádzlarne, 
(1 zmenu reqist<ác,e k DPH l•d1,né právo na prena1a1~ dimibucn~ p,ostroedky sa po dobu trvania n~Jomni>J 1mluvy vyluCoje 
NaJomné Je splatné a je ú(tov,rne na;meneJ raz mesa(ne 
5. ICaucia (linantná istim1 ,a vr~tenie majetku Linde) 
Linde Je oprávnená pozadovať a zákazník 1e povinn'i pla11t za d1str1bu1ne prostriedky prenaJate zákazníkov, nezurot11eľnu kauciu az do výšky obstarávace1 ceny d,stnbu1ného prostlledku. Vrátenie kaucie sa 
vykon~ po odovzdaní d1str ,buéných prostroedkov predainemu mestu Linde, po zapocitaní nákladov vznoknutych Linde za náhradné opatren,a, odsuánenre skOd alebo necrstOt a ďals1ch 2áva1kov. 
la de<, úhrady 1ävilzkov zapomaním Je povalovaný den vyhotovenia 2cpo(itan1a 
6. Zmluvná pokuta 
V poipade scud,ema, odcudzenia, poškodema, zmčema alebo <>evráterna d1str1bučných prnstroedkov Je 2ákazník povinný zaplatí( Linde ,mluvnú pokutu za ~a!dú tlakovú líalu 150 (, za k.aldu prepravnu paletu 190 {, za 
ka!dý pevný 1va10k 3 OOO~ (vráiane flid~ v 1vazku) d za kald~ kontainer 1 700 € Zmluvnou pokutou n,e je dotknuté právo t,nde na n~htadu lkody, klorú ie op1 avnená vymahať, d to vo výš«e ceny daného d11\r1bu(ného 
prostt,edku alebo ,ného ma1etku podľa práve platneho cenníka Linde. 
7. Ochrana osobných údajov 
V prlpade. !e spololnos(linde spracúva vo svojich informa{ných systémoch osobné údaje zákaznlka alebo iných dotknutých osób, vykon~va tuto t,nnosť v slllade s ustanovenoam, Z•kona NR SR C 122/2013 Z z 
o ochrane osobných údajov v znenl neskorSich predpisov. 
Osobné tidaJe zákazn ka sú spracúvané so suhlasom 1áka1nika a mych dolknutych osôb na úcely overenia tototnost, zákazn,ka alebo nim ,plnomocnene1 osoby ">r preberaní a vráten, tlakových nádob, 
1dent1hKác1u zakaznika v inlormacnom systéme spolocnost, Linde, a scoefom vystavof spravne a riadne úétovné a daliové doklady. 
a. fľa!e zákazníkov 
Haše zák.amikov, ktoré sú ako také ozoa{ené. so plnené podla obiedná,ky zák.izn'kov Obiednávka zákazníka súlasne zahlna aj potrebné preskúlame podľa platnych predpisov, t101é musí byf podľa tychto 
predpisov vykonané pred ndplnen1m trase v plniarni Zäkaznlk toulo ot>jednävkou 2á1oveli polvrdzuJe i súhlas s vyúC1ovan;m a cenou lohto preskúšania 
9. Plato!M,~ podmienky 
L 'nd~ 1e oprávnena púladovat platbu v hoi(>VOst, môxomJlfle do hodnory u~tanoveneJ i<ikonom Platbu vopred poštovou pouká/kou (1 bankovým se~om Je opravnena poudovat bel oomed1en,a u tých zakazn,kov, 
ktorí nť'pre,;kio/u spoľahlivo SVOJU platobno schopnosť alebo platobnu mor alku Akékoľvek platby vykonava zákazn1k na zaklade daliových dokladov vySlavený,:h Linde Splatnos( daliovych dokladov Je 14 dm od 
dat umu vyslaven a, pokraľme Je na daňovom doklade uvedená dlhS1a lehota v pr,µade omeskan,a lák.iznika so zaplaten,m k1oréhokoľvekdanového dokladu. Je zákazni~ povinný 1apla11ťL1nde urok z omeskan,a 
v•> vyske 0,03 o,, l dllíleJ (1as1~y za kazdýden c,meslania Okrem toho, Je \Inde v rnkomto pripade opravnená pri>rus,ť dodávlydo (asu úplného 1aplaten1a alebo odstup,ť od zmluvy a poiadovať okam!IH' vrátenie 
d1strobuťných p1ostr edl·ov. 
10. Výhrada vlaslnlctva 
Al do úplného vyro,nania z.lvazkov 1~kazníto11 20stáva dodani lovar vlastníctvom Linde 
11. Omeškanie 
v prípade oneslorených dodávol a,ebo vypadku v dod.lvkach rrôie zákazník, pokiaľ Linde nesplnl dodavku v náhradneJ lehote, odstúpiť od zmluvy. škody cak10 vzniknuté su hradené podľa zakora a týchto 
podmienok 
12. Zodpovednos( za škodu 
v ptipade, Ie ie Linde za podmienok ustanovených z.lkonom povinná nahrad,f 1~kamlkovr spósobenú škodu, dohodnú si 1mluvné strany rozsah nähradyškody tak, Ie linde uhradí zákazníkov, škodu vpreuká1aneJ 
výške, naJviac však sumu 750.000 €. 
13. Záruka ,a chybné plnenie 
Pok'aľ1e dodávka chvbná alebo nezodpovedá mnolstvu dodaného plynu, má zákazník prävo uplatniť 1eklamácou, ktorá sa spravuje platnou leg,slatívou a vnúwrnýml p1edp1smi Linde Pri 1eklamác11 kvahty plynu 
nesmie by/ spotrebované viac ako SO~ uvedeného mnotstva nôplne, a 10 l d,hodu moiného r,adneho vykonanoa konlfolných ana191 Oistribu(né prostriedky s chybn9m tovarom nesmú byf d'ale1 poulivané a 
po náf)<ldnorr 01na{eri musia byť v;alené preda1nému miestu v tomto prípade mOle zakazn'k pro vylú(ení ďalších narokov poladovaľ be1plalne opakovanú dodavku. v prípade, lesa nepodarí toto doda1o(né 
plrenie, 'Tlóle z.lkazní< podfa svo1ho výberu po!adovaf znllenie kúpnej ce 1y chybnej dodávky alebo po!adovaf zoušenie dodávky. 
14. Vyššia moc 
V~tky poipady vyššeimoc,, ako aj poevádzl:.ove, dopravné a ene,geltcké po,uchy, odslävty, výluky, oslobodzuJú toho, kto Je 111rn1 postíhnulý, od 1mluvných povinnosti do{asu a vwzsahu úónnosh týchto udaloslí 
To piati !ie! vledy, keó uvedeM okolnosh nastanú u subdodávateľa. 
15. Zaistenie mnotstva 
Pokiaľ Je údaj o mnozstve vo lľas,ach v .m3·, vz(ahu1e sa na stav plynu pri ts•c a tlaku O,t MPa Zvylne obsahy u vráten~ch d1s11ibuéných prostr iedkov nepodlieha1u náhrade 
16. DocUvky prostrednic111om tretej osoby 
l111de 1e opravnena spim( svo1e dod.lvatefs~e pov1nnos11 prosttedmctvom lreteJ osoby 
17. Poplatky 
Spoločne s cenou dodaného plynu bude zákaznikov, úérovaný aJ poplato~ AOR, cestný a palivový poplatok za kaldú lľa~u, zvazok !lias, mobolný zásobnlk, trajler a dodáYku kvapalných plynov do stabilného zásobníka, 
poplatol za príslulný atest, odovzdaný 1Jka211ikov1 v!dy s dodávkou 1ednotlového druhu plynu a ďall,e poplalky s1anover,é cenníkom Linde. Výška poplatko• sa spoavuie podra aktuälne platných sadzieb tal, ako sú 
zve1c1nené na predaJrých rr1es1ach Linde, ak noc Je· zmluvou ustanovené inak. 
18. Dooucovanie 
Pisol"lnosi zaslaná na adresu zHaznika uvedenú v zmluve alebo mäl"IU podľa aktuälnehovýposu z OR aleboll sa povaluJe za do,uéenú v prípade JeJ uloZenoa na poste, p11 odm,etnuh JeJ prevzatia alebo vrátením 
písomnosti ako nedoruc,tefne1. za den dorucen,a sa pova1u1e treli den odo doa odoslania písomnosti. 
19. l,neny zmlvvy 
Zmeny a doplnenia dojednaných podmienok si vytadujú pisomnu formu Písomnou lormou sa ne,ozumie formo elekt1on,cke1 komumkác,e 
20. Prehlásenie o zhode 
Linde 1e d1i1teľom .P,ehlJsenio o ,hode" na oceľové t lakové lľaše vrátane lv.lraných, klo1~ mu dodávate[ Iha\ poskyluJe na l faše vyrobeno' po 1 9. 1997, poulivane na d1Strtbúc1u plynov. 

21. Výrobky vyhovujú<e ST ti alebo specifiká<ií Linde. 
22. Tieto V~eobe<né podmienky (Form 1211) su platné od 1.6.2016 
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Všeobecné obchodné podmienky spoločnosti Linde Gas k.s. pre dodávky kvapalných plynov, plynov vo fľašiach, paletách, 
pevných zväzkoch, kootajneroch a trajleroch a ostatných produktov a služieb 

t . Platnosť 

vsetty dodávky kvaralných plynov uskutoéňované v d1aľnicných a 1elezn1éných usternách a plynov dodávaných vo f!a~1ach, palel.ích, pevných zvazkoch a kontaJne1och a traJle,och a dodavky ostatných 
produktov a s,ul,eb sa upravu1u podľa nasleduJúCKh •~eobecných obchooných podmienok, pokiaľ neustanovuJú zvlaitne písomné lmluvy ,nak 
Pod po1mom íľasa sa rozumie kovová tlakovä nádob~ na prepravu plynu do 901 vodného objemu. Pale1ou sa rozumie prepravné zar,aden,e, pnspôsobené na prepravu jednotlivých lhaš. Pevným zväzkom !llaš ,a 
rozumie niekoľko vzájomne prepo1enych Iliaš na spolotnom p1ep1avnom záK!ade. KontaJnerom sa rozumie mobdná nädoba na prepravu plynov s obJemom vačšim ako 901 vodného obJemu lla1le1om sa rozumie 
d,aľno{r,v alebo 2e1ezn11n9 voz. ~de Od poóvozku 1e urn1~1toe11é ur(1té mnolStvo pevných zvazkov oceľových !has. ~tore sú vza1omne prepo,ené. Pod poJmom é1slo zi\kazni~a sa rozumie evidenčne éíslo. kt01é Je 
z.itazn kov, p11delené p11 prvom odbere tovaru, a pod nim 1e vedený aktuálny stav zákazníkom prenaJatých fhas. paliet, pevných zvazkov, konta1ne1ov a Jeho závazkov. 
2. Doprava a zaobcMdzanie s plynmi, fla~mi, paletami, pevnými zv3zkami a kontajnermi 
Ooprava plyr,ov vrátane fliaš. paliet. pevných zv~zkov a kont.JJnerov sa vykonáva z rampy p1edaJného miesta L,nde Gas k.s. (ďale1 len .Linde") Pn vlastnom vyzdv,houli alebo prevzat, doprav<om, ktorý 1e 
poverený Lákazníkom, re za prevadzkovo a p1ep1avne bezpe(nú nakládku a vyklädku zodpovedný zäkazník eventu~lne pove1ený dopravca Zákazník musí dodr11ava( pro zaobchádzaní a preprave techn,,kých 
plynov ustanovené predpisy, obzvlJšf ustanovenia o bezpefoost, p1áce a p,edchádzani úrazom, ako a1 všeobecne umávané pravidl.l tech,ológ,e v1Jtane S1N 07S304 v ,ch v!dy platne; podobe. 
3. oodávky plynov 
l.lsobovacie za11aden,e Linde. do ktorého z.lka1nlk odobe1ä kvapalné 1ech111cké plyny, Je !tan<!ardne vybavené ianadenim n~ d1aíl:ové sledovan,e stavu 1äsoby techn,ckych plynov (slulba Accura uquid 
Management) Zákazník oeob1edMva jedoolllvé (1ast(Ové dodávky. Linde dodáva zákazníkov, technické plyny na zaktade stavu 11steného prostredníctvom tohto zanadema tak. aby mal z~ka1ník v zásobovarnm 
zaroadení dostatočnú zásobu, s pr,h11adnutim k Jeho obvykle) spotrebe 
la,azni~ Jf po~,nny umol"'tl,nde dOddv~u technických plynov do zásobovaoeho za11adema kedykolveU~ hod,n denne a súlasne iabezpe(1t potvrdenie p1ev1at1a dodav~y zodpovedným zástupcom 
za,arn,kJt ďale pov1nny v pnpade pláno,aneho prerusenia odberu technicfyrh plynov zo lá,obuvaueho zd11adema (nap, z dovodu odslávky) alebo v pr ipade plánovao~ho 1výšen,a spotreby o vide ako 30~ oproti 
predchJd1a1uce1 p11~merneJ denneJ spotrebe, 1a<uto slu1c,cnost Linde p,somne oznám1t. na1nes~or 24 hodin vop1ed s uvedením doby trvania te1to s1tuac,e la pisomnu formu ozn.lmenia sa povaiu1e tiel omáfT'enie 
,irobene e·ma,lom alebo faxom v p, ipade po,u~enia te,to pov,noost, zo Strany 1Jka1nika, tinde negarantu1e za1sten e dostato<n~J zásoby kvapalných 1echn1ckých plynov v zásobo,acom zar,adení Linde 
v o~tatnýlh p1ipadoch urči zó~aznit 1ednolhve ,,ast~o,e dodáv~y ob,ednavkou, kde uved,e mno!slvo, te,mln a m,esto ulo1en1a Ob1edn~vky sú urobené spravidla pí!omne, prtcom za písomnú formu sa považuJe 
t,ez obJťdn.ivl o u,obend e-mailom, l,stom alebo fa~om ObJednávky Je potiebné ias,ela( priamo na dodávateľské miesto Linde. a to v prlpaóe plynov dodávaných v diaíMných a !elezrncných c1s1errách a 
tra leroch na ,mene1 3 pracovné dni pred d~om dodania, v pnpade ostalnych plynov naJneskôr do 11. hodiny pracovného dňa predchi)dza1úcemu dl'lu dodania Splnerne neskorlich objedn.lvok nemôže Linde 
v krôJných prípadoch, najma l prepravne kapac,t11y,,h dôvodov, ga1antovar v prípade dodávky tovaru podl,eha1úcemu spotrebne1 dano Je zJkarnik povinný pr, objednanl oznämi( ú{el pou1111a podľa zakona o 
spotretinych damach 
Cena plynov, ostatn1ch produktov a slulíeb sa Lpravu1e podľa aktu~lneho cenníka spoloCností Uod~. 
4 . Pren~jom flial. paliet, pevných zväzltov a kontajr,erov (d'alej aj ,,dlstribu<ne prostriedky") 
Zo prena1at~ dls\ílbucne pr~triedkv Je zákazník povmný piati( nájomné Podpisom dodacieho hsru zákazníkom vznika náJomnv vzťah Výska denného ná1omného a dodatkového ni\Jomného sa upravu1e podla 
platných sadzieb tak, ako sú tie101vere1nené na predaJnych miestach Linde, ktorá Je oprávnená tieto sadzby upravo•ať a1 v priebehu ná1omného vzťahu. 
Pri d1stribucných prostriedkoch Llndé, kto1é má l<l~arn1k v prenáJme dlhšie ako ui mesiace bez obrálky (tzn. bel výmeny prázdnych za plné), zaplatí zákarnik dodatkové na1omné Denné a dodatkové náJomne 
Je p11 d1s111bu{ných prnsi11edkoch evidované podľa ind1v1du.llneho c,arového kódu, priradeného k vý1obnému a evidentnému fälu d1st11bucného prostriedku úCtovaného pre konkrétny d1s111buéný prostrtedok. 
v pr'pade nájomne, zmluvy na dobu určohi konéí náJom uplynutím dot>y alebo odstupenim zo zákonných dôvodov v prlpade nä1mu na dobu neuWlú je moll\é ná1om vypovedať ktoroukoľvek stranou s mesacnou 
výpovednou lehotou. úttovanie denného a dodatkového nä1omného končí pr, d,srr,bu(ných p1ost11edkoch evidovanych podľa c,arov~ho kódu, vrálením konkrétneho d1suibucného prostriedku. ktorý 1ákamík 
p1evza. 
lókazník 1odpove<IJ za odcudzenie, scudzenie, stratu, poškodenie. zn1cenie alebo nevräten,e iemu prenaJatých d1smbuéných prostnedkov. Prenechanie d1st11buéných prostr,edkov treteJ osobe n,e Je dovofene 
Je 2akázané, aby Lalarnlk mer,I na 1emu pr,delen'.>m Clsle 1<lka1níka varn po(et <11st11buCných pros1r1edkov, ako m.l na tomto Clsle od Linde prenaJatých. 01w1bocné prosu1edky moze 1äkaznik kedykoľvek vrátot 
na sv~Je ndklddy predaJnemu nuestu linde v 1eho preda1neJ dobe O vr.lten, mtlsí l>y( z.lkazníkov, vydane písomn~ potvrden,e preda1ného m,esta Lonóe spravnosf výpisu z konta stavu prenajatých d,smbu(ných 
pros!nedkov. ktory Je suéastc,u vyú(tovan,a n,,omnet,o, musí byť 1akdlíl1lom bez meškania preskúmaná Nam,etky sú p11pustné do Jedného mesiaca po obdr/ani vyúltovania ná1omného, ,nak sa mil za to, 
ie vyúttovanie bok, zákazníkom uznané za ~1atné a pocel d1str1bucnych prostrted~ov tu uv~dených Je podkladom pre vyú{lovdnie náJomrého v nasleduJúcorn obdob, Vyúčtovanie ná1omného (vypis z lisla 
Mkazní~o) má u(innost potvrdením poctu prenaJatych d1stnbucnych pro1tr1ed~ov. 
Zákaznlk Je pov,nny bez meskao,a oznám1(L1nde akékoľvek zmenv tykaj~ce sa 1ehoosoby. ktore by mohh ma( vplyv na obe hodny vzťah medzi n,m a Linde. naJma zmeny mena, f11my. sidla (bydhs,a). prevádzkarne. 
( zmenu ,~g,stráoe, DPH Mdrlné právo na prena1a•~ d1swbu(né prost11ed~v sa po dobu trvania nájOmne1 zmluvy vvlutu1e 
1'1áJomné Je splatné a Je úťtov~ne naJmene1 , dl rne,ačne 

5. Kaum (finančná istina za vrá1eme ma1e1ku Linde) 
Linde ie oprávnená po1adovať a iákaznik 1e povinný platiť za d,stnbutné prostrtedky prena1até zákamikov1 nezliroérteľnú kauuo a! do výšky obstarávaceJ ceny distribučného pros11,edl:u vraten1e tauoe sa 
vykoná po odovzdaní disttibutných prostnedkov predaJnému miestu Linde, po zapo(ítaní nákladov vzniknulých Linde za náhradné opatrenia, odstráneme škôd alebo ne(1stót a ďalších závazkov. 
Za det' úhrady z;Jva1kov zapornanrm 1e pova!ovaný den vyhotoven,a zapo(itania 
6. Zmluvná pokuta 
V prípade scudzenia, odcud,en,a, poškodema, zni(enia alebo nevrátenia d1st1 ibu(ných p1ost1iedkov 1e zákaznlk povinný zaplatiť Linde zmluvnú pokutij za <oldú tlatovú fľalu 150 (, za ka:dú prep,avnú paletu 190 ,, za 
ka!dý pevný zvázok 3 OOO€ (vrátane lhaš v z váz ku) a za katdi tontajner 3 700 t Zmluvnou pokutou nie Je dotkriulé právo linde na náh1 adu lkody, kt01ú ie opt ävnen~ vymáhal, a to vo výške ceny daného distribu(ného 
prostnedku alebo iného ma)etKJ podľa práve platného cenníka Linde. 
7. Ochrana osobných údajov 
v p1ípade, Ie spofo(nosťlinde spracúva vo svojich ,nlormaťných systémoch osobné údaje zákaznlka alebo iných dotlnutých osob, vykonáva túto Cinnos( v súlade s ustanoveniam z.ikona NR SR t. 122/2013 z.z. 
o 0<hrane osobných údajov v znenl ne~kotllch predp,sov. 
osobné uda,e zákazn,ka sú spracované so suhlosom zákamika a iných dotknutých osôb na úCely overenia totolnost, zákazníka alebo n,m 1plnomocnene1 osoby p11 preberaní a vrátení tlakových nädob, 
1denUhkác1u lákaznika v ,nformacnom systéme spolo(nost1 Linde, a s cieľom vystaviť správne a riadne úéto•né a dMové doklady 
8. Fľaše zákazníkov 
Fľaše zákazníkov, kto1e sú ako také ozna(ené, sú plnené podľa obJedn.lvky zilkazníkov. Objednávka zákamika sllCasne zahlňa aj pouebné preskúlanoe podľa platných predpisov, ~toré mus, byť podlá t~chto 
p1edpisov vykonané pred naplnenrm fľaše v plniarni Záka2ník touto objedn;)vkou zi)1oveň potvrd2uJe, súhlas I vyú(tovanlm a cenou tohto p1eskúlan1a 
9. Platobrié podmienky 
Linde 1e oprávnera pozodova( plathuvhotovost, ma,,rnalne do hodno1y ustanovenej zákonom Platbu vopied postavou poukazlou él bankovym sekom 1e op,avnena po/adovať bez obmed2en1a u 1ich zäkazníkov, 
kto1í nepreukálu spoľahlh'O svo1u platobnu schopnosť a1ebo platobnu morálku. Akekoľvek platby vykonáva tátazmk na za.lade dMových <lok ladov vystavených Linde Splatnosť daňových dokladov 1e 14 dni od 
dátumo vystaven ,a. pobaľ n,e Je na danovom dojladie uvedená dlhS1a lehota v pľpade omeškania zákazn,ka so zaplatením ktoréhokofvek daňového dokladu, Je 1aka1n,k povinný laplat,CL,nde úrok z omeškania 
vo vyške 0,03 'lll z dl2ne1 c astk v za I aidy den ome1lan,~. Okrem toho, ,e Linde v tatomto pr,pade oprávneoá preruš1( dodavky do casu úplného zaplatema alebo odstúpiť od zmluvy a poladova( okamlité vrátenie 
d1str1bu(ných prostr,ed~úv 
IO. l'th1ada vlastníctva 
i\l do úpln~hO vyrovnamd závazkov zákazníkom zostava dodaný tovar vlastníctvom linde 
11. Omeskaníe 
V p•/pade oneskorených dod.look alebo výpadku v dodávka(h mOU zákainik. pokiaľ Linde nesplní dodáv,u v n~hradrieJ lehote, odstúp,( od zmluvy. škody takto vzniknuté su hradenl: podľa z~kona a týchto 
podmienok 
12, lodpoftdnosťzii llodu 
v pr,pade, !e je Linde za podmienok ustanovených zákonom povinnb nahradí( Ukainlkov, spOsobenú lkodu, dohodnú si trnluvné st1any rozsah näh1ady lkody ta~. !e Linde uhradí zä~arníkovi !.kodu v preukázanej 
vy!.ke, najvla< však sumu 750.000 €. 
13. Urub H dlvb• plne11le 
Pokiaľ Je dodávka<hybná alebo nezodpovedá mno!stvu dodaného plynu, má 1ákaznlk právo uplatnifreklamáciu, ktorä sa spravuje platnou leglsla!fvou a vnútorMm predp,sm, l1nde. P11 rek ,amácu kvahty plynu 
nesmie by( spotrebované v,,< ako 50% uvedeného mnolstva náplne, a to z dtvodu motného 11adneho vykonan,a konuolných analýz. Oistribu(oé prostriedky s chyl:>ným tovarom nesmú byť ďalej pouzivane a 
po nôpadnom oznaceni musia byť vr.ltené preda1nému miestu v tomto pr'pade mOle zákazník p11 vvlu(eni dal~ích oJrokov poladovat bezplatne opakovanú dodélvku. V prípade, !esa nepodarí toto dodatocn~ 
plnenie, rn~ie zákaznik podľa svoJho výbe1u poladovať zmlen,e kúp11ei ceny chybnej dodávky alebo požadovať zrušenie dodávky 
14. vvssia moc 
l'lelkyprfpadyvy~šeJ moc ,, ako a1 prevMzkové, dop1avné a ene19et1cké poruchy. odstávky, výluky, oslobodzujú toho, klo ie nimi postihnut9, od zmluvn/ch povinnosti do(asu a v rozsa1u ú(innosti týchto udalostí 
Io plať trel vtedy, keď uvedené okolnosti naslanú o sobdodävateľa. 
15. zaistenie mnoistva 
Pokiaľ 1e úda1 o mno/stve vo ílM,ach v .ml·. vzlahu1e sa na stav plynu pn ,s•c a tlaku 0,1 MPa. zvysné obsahy u vriltených d1st11buéoých prosmedkov nepodl1eha1u náhrade. 
16. Doda~kr p1ostrednlct.crn tretej osoby 
L nde Je oprávnená 5pln ť svo1e dodavateíske povmnost, prost1edn ,ctvom treteJ osoby. 
17. Poplatky 
Spoto(ne s cenou dodaného plynu bude zákalnikov1 úttovany aJ poplatok ADR, cestný a palivový poplatok za každú flasu, zva1ok lhaš. mobilný zásobník, trailer a dodávku kvapalných plynov do Stdbllného zá~obnika, 
poplatok za p,íslulný atest, odovzdaný zákazníkovi vidy s dodävkoo Jednotl,véno druhu p ,nu a ďalS1e poplatky stanoveo~ ceno,kom Linde Výska poplatkov sa spravuj~ podľa aktu~lne platných sadz eb 1ak, ako sú 
tverei1•e1é oa p1eóa1ných miestach lmde, al< nie Je zmluvou ustanovené '°•" 
18. Doručovanie 
Písomnosť zaslaná na ad1esu zákal nika uvedenú v zmluve alebo známu podľa aktuálneho výpisu z OR alebo 2L sa považuJe za doru{enú iv prípade JeJ ulolenia na pošte, pr, odmietnu ti jeJ prevzali~ ~lebo vrátenlm 
písomností ako nedoruc11eľne1. Za del\ doruéen,a sa povaZuJe tteti del\ odo dňa odoslania písomnosti 
19. Zmeny ZIRIIIVY 

Zmeny a doplnen,a doJedoaných podmienok 11 vyladuju r o iu formu Písomnou formou sa nerozumie forma elektron1cke1 komumlác1e 
20. P1ehlásenre o rhode 
Linde Je drl,terom .Prehlá1enia o zhode" na ocefové tldkové lľaše v álane zváraných, llooé mu dodavateľlliaš poskytuJe na fľaše vyrobené po t 9. 1997, poullvané na d1str,búc1u plynov 

21. Vý1obky vyhovujúce STN alebo Specifíkácil Linde. 
22. Tielo Všeobecné podmienky (Form 1211) sú platné od 1.6.2016 




